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MISANTHROP
Meghaltam és eltemettem magamat.

Elén ragyogtam az embereknek
€s minden szabad volt nekem.
Faklya volt kezemben és mindenki
latni akart annak a fényinél

s toltak, toltak elére és el6re

€s én magasra tartottam

el6l a sorban,

hogy vilagoljak nekik.

S 6k tulrohantak rajtam

s mar észre sem vettenek;

s én faklyamat begdngydlgetve,
szomorun vonultam ligetembe,
banatosan nézvén a rohandk utan.
S lelltem az &roknak partjan,
tltem és sirtam.

S egyszerre csak visszadzonlbtt

az ar, messze mogottem véres feketén
fekete véresen tajtékzott az ar;

€s korbacsosok jottek, fejetlenek,
kutatték a zsilip felszakgatokat

és Uldéz6k és Uldozottek
megemlékeztek az id6k faklyaja feldl,
melynek fényinél lattak engemet

és ram rohantak 0ld6z6k

és Uldézottek

€s megtapostak.

Jott bdsz csordaja a huliganoknak

s nyelvét ram vetve rombolt fenemadd,
j6tt a karvallottaknak végtelen hada

s bosszujat télté rajtam iszonyudn,

j6tt a valtd idék patkany serege

s legazolt tetemem lépcsdbiil vette,

és a karorvenddk, karom vad 6rvenddi.

De én a faklyat meg nem tagadom,
ha koéd van, ha vihar:
a faklya szent.
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Bezartam érte magamat

elé koporsodba.

Nincs lény, ki sérteni ne tudna,

nincs élet, mely el ne vegyen t6lem valamit,
oramat megallitottam, ne ketyegjen,
macskam kikergettem, ne doromboljon,

lampamat kioltottam, ne vilagositson én kériltem:

egyedil vagyok kimondhatatlan,
egyedul kell lennem kdzelithetetlen,
egyedul végtelen:

a fdklya misanthropja: én
Egyedil, egyediil, egyedul:

mig csak el nem j6n az idd
a viharok utan,

a tiszta, szent Napkelte,
aFeny...

Akkor faklyam félemelendem
a Napig!

es beleolvadok mindenestdl
a Fénybe!

s ott t(indk el; ott tlndk el
ragyog6 boldogan

a halhatatlan 6roék fényben.

Az emberiség boldog fénykoraban!
Leanyfalu, 1919. december.

(A kdzlés id6pontja: 1925. januar 1.)

A MAGYAR ASSZONY

Hajnalban kél f6l az igaz magyar asszony,
hajnalban, mert sar volt tegnap, oszt az ember
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karomkodik, ha a csizma lekaparva nincs.

A magyar n6 teste sovany, arca faradott,
mozdulati lankadottak, tétovak.
Ruh&zata hitvany, vékony, écska rongy;
a magyar né soha nem kolt magara,
nem telik a magyar nének uj ruha,

sem uj kétény, sem egy uj fejrevald,
még a gyerekeknek se, nem maganak.
Pedig tél van és meztelldbbal vagyunk,
jo6 volna egy kis csizma, vagy kis kabat,
de a magyar né kunyoralni nem tud

a gazdagtodl, tudja ugy sem ad, ha kér.
Sz6l a gazdag: "nincs galambom, nem telik,
haromszaz forint mostan egy kis cipd,
Janikamnak, Evikémnek gy vettem,

hat muszaj megkimélni a régivel,

nézd az uram maga rongyba, fétba jar,
de hidba rosszba keressuk a jot!

Hanem ezt a bobitacskat odadom,

ha az elsd két szobat kisurolod".

S a magyar né kisurolja cséndesen,
mert t(ré és engedelmes a magyar,

€s nem vagja a gazdagnak szemibe;
hogy tiz forint &ra munkét nem teszen,
hét krajcaros, haszontalan cifrasagokert.

Meg van térve a magyar ng, tudja jél,
gazdagoknak szivességet tenni jo,
ugy segit a gazdag is a szegényen,
egyszer talan...

A magyar n6 munkéja sosem becses,
haszontalan élete mitsem jelent;

nem térédik senki véle, nem faj senkinek;

egyik naprdél masra huzza rongy magat,
gyereket szil baba nélkiil j6 sokat,

felneveli szajatol vont falaton,

hogy legyen a gazdagoknak olcsé mindenes;
néki bennik sem 6réme s haszna nincs,
faradsaga, mérge elég s ahogy birna: helybe all,
soha tébbet flszalat sem hoz haza.

A magyar nd a teremtés legjobban
kiuzsorazott, nyomorult férge. Méar
pici kortol kezdve masra dolgozik,
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mindig masra, elesett 6reg korig.
Nevetésre soha oka s kedve nincs,
hogyha nevetgél, lresen, hasa 16g;
es csak egyszer facsarodott ajakan
egy édes dal, ugy a tavasz idején;
€s az is csak vesztére: a hazassag
tdmlécének zarat igézte rea.

A magyar n6 nem tudja, mér szlletett,

hogy miért kell oly sokaig élnie;

s akkor boldog, hogyha szépen megddglétt;
akkor is csak mert nem hallja a szegény,
hanyan zugnak és morognak; evvel is

csak kart tett és bosszusagot nékiek.

Es hogy beszél magyarul a magyar asszony,
6h hogy beszél, minden szava csillagos,
illatos és draga gyéngy minden szava;
napkeletnek méze, ize benne van,
6ntudasnak titka, langja benne ég,

a faj 6rék géniusza itt ragyog.

Es milyen j6 a magyar né istenem,

csak ad; csak ad, tlrve, adva, engeddn,
lelke csodas béségszaru ki nem fogy.

O ama szent olajkorsé, mely a fajt
ezredéve 0vja, tartja, élteti,

s aki az 8s turani vert atviszi

Nyugat minden porrazizoé békején.

Hoédolattal emlitsétek szent nevét.
Imadattal tekintsetek vissza ra:
Gazdagsagnak fert6jébe silyedett
vértagado elfajzott rossz magyarok.
1920. januar 1.

(A kézlés id6épontja 1924. januér 1.)

MAGYAR FA
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A ramcsodald arcok szembefordultak,
a hodol6 szemek fejszét meredeznek,
a szavaz0 szajak pereatot Gvéltenek.

Magyarsagom életalmajaral,
le akarjak hamozni a magyart.

Magyarnak: alma, embernek: gyumalcs;
szabjatok; vagjatok, zluzzatok,

minél mélyebbre juttok, annal almabb:
a legmélyén, a kis barna magban,

az egész terebély almafa ott van s
agadzik, bogadzik, leveledzik s
gyumolcséz nektek.

Nyugalmukban megzavart boldogok
az lgazsag tdmérdeksége tdéveén

galyakra, levelekre, a harasztra eskiisznek.

lgazsag mind: igen,
de az lgazsag hullé térmelékei,
arnyékaban tengddé igenek.

A fa enyém, az egeket verd,
melynek again madarak fészkelnek
s gyumolcsén élnek. A fa enyém

s ti mindenek, 6véi és evdi,

én vagyok a Fa.

Es létem kiteritem, jBjjetek,
gybnyoérkddjetek, vigadijatok,

lakmarozzatok rajtam!

1920. februar

*

KESERGO
(Querela Hungariae)

Balkarom keletre, jobbkarom nyugatra,
szegény faradt I1abaim déli sarban aznak,
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megtoretett bus fejem az északi koparon:
foldre terittettem, gazoljatok rajtam!

Nem hogy vérem hullott, nem hogy kimerdltem,
nem tudatlansdgombdl, koldus nyomorombol;
nem gonoszsagnak mia buktam el esetten,
nem éltem fogyott el: de a becstiletem!

Hazugok kihazudjék, gyavak kigyavuljak

gazok kigazoljak maguknak a dus jévét;

csak én nem tudtam volt, soha, magam kelletni,
csak én nem vallaltam, soha, menteni magam.

Hogy fujtak, hogy fujtak, kigydkdvet ellenem,

hogy fenték, hogy fenték elére ram fogukat:

S én jartam, sétaltam, bliszke szemmel, szabadon,
nyugati szél zilalta, keleti szél cibalta hajam.

Balkarom lenyesve, szivem f6l6tt jar a kés,
jobbkarom lekétve, mezdimre dl a vész,
labaim Uszkdsen, koponyam |ékesen,
erém, vel6m, vérem fogy.

Oh, de csak fujjatok, habzsolé vad szatokkal,
csak tajtékozzatok a fértelmes vadakat,
vagjatok, messetek, rugjatok: itéljetek:

van még nékem istenem!

Ki, érdemlett blndémért szabadajtott tiktek, ram,
sok karomlasimért lakatolta le a szam,
kutyakevély magyaron, 6rdme is vagyon tan,
ilyen példatlanul iszonyatos elbuktan.

Haborodik elmém, forrong minden idegem,
idegenek (iznek, régi volt barataim,
kenyeremet evlk, 6boromat ivok,

napfényes mosolyomban akik sitkéreztenek.

Nem tudok kitdérni, még nem gydilt fel oly erém,
csak zsoltarozgatva taplalgatom haragom,

bus imadkozgatva szidom a nagy egeket,
békitem lelkemet keserves bus reménnyel.

Hogy az a nagy isten, aki engem igy letett,
kiteriti mégegyszer fél6ttem a tenyerét,
ram szorja tetézve régi szokott aldasat,
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kéraldént aranyos, eréverd fényivel.

Eddig sem tettem én, eddig sem cselekedtem,
hogy tortet6 zsivajjal kunyoraljam kegyeit,

mér adta, ontotta, ram, ingyen volt sok javat;
minek kényeztetett, tett folfuvalkodotta.

Vagy megérdemeltem: s akkor tovabb Uristen!

vagy nem érdemeltem: s akkor minek jatszottal!

Oh csakhogy én itt fekszem, megtdrdtten, vad kinban,
kék langok lobognak bomladozé testemen.

Balkarom levagjak, jobbkarom mardaljak,
két labom parazsba, homlokom darazsba,
de forduljon csak egyet az iddk vitorlaja,

ugy széthanylak tolvajok, az isten se képzeli.

Alljak csak én talpra, csak még egyszer helyemen,
csak kapjam kezembe duplaélli fegyverem,

hej aki teremtett: ahogy elverem:

aki engem most gyalaz!

Nem, nem, nem! Nem, soha! Nem indulok bosszura!
Allattattam 6riz8: a Sététség kapujan!

Forrd szivem, véreim, gldbusotok kézepén

im kitdrom, atblellek, kéz a kézben, j6jjetek!

Balkarom emelném, jobbkarom emelném,
labamra pattanni, fejem meghajtani
Ohajtanam igen: s lekdtve, lekdpve,
leragva, gyalazva fetrengek sirhelyemen

S gyaszkénnytelen szemekkel a zordon népmilliok
kérnydskortl dihéngnek. Sorsom komor 6rai.

De szivembdl félszakad a tliz, a fény, a vulkan:
Var a Jov6 6h Magyar: az Embersors hatartalan!

1920. februar
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